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(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

KUMMISSJONI

KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA DWAR IS-SIGURTA SOCJALl GHALL-HADDIEMA
MMIGRATI

DECIZJONI Nru. 198
tat-23 ta’ Marzu 2004

Dwar it-tibdil u l-waqfien ta’ l-uzu tal-mudell tal-formoli mehtieg ghall-applikazzjoni tar-Regola-
menti tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 u 574(72.

(E 110, E111,E 111B,E 113, E 114, E 119, E 128 u E 128)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE u I-ftehim bejn 1-UE u svizzera)

(2004/562/KE)

IL-KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA DWAR IS-SIGURTA SOCJALI
GHALL-HADDIEMA MMIGRATI,

Wara li kkunsidrat I-Artikolu 81(a) tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 1408/71 ta’ 1-14 ta’ Gunju 1971 dwar l-applikaz-
zjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta soc¢jali ghall-persuni mpjegati, ghal
min jahdem ghal rasu u ghall-membri tal-familji taghhom li
jiccagilqu fil-Komunita ('), i tahtu l-materji amministratttivi
kollha li johorgu mir-Regolamnet (KEE) Nru. 11408/71 u r-
regolamenti sussegwenti huma fil-kompetenza tal-Kummissjoni
Amministrattiva,

Wara li kkunsidrat 1-Artikolu 2(1) tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 574/72 (}) tal-21 ta’ Marzu 1972, li tahtu t-tfassil ta’
mudelli ta’ dokumenti mehtiega ghall-applikazzjoni tar-regola-
menti huwa fil-kompetenza tal-Kummissjoni Amministrattiva,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni Nru 153 tas-7 ta’ Ottubru
1993dwar il-mudelli tal-formoli mehtiega ghall-applikazzjoni
tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 u (KEE) Nru
57272 (E 001, E 103 sa E 127), ()

Wara li kkunsidrat d-Decizjoni Nru 168 tal-11 ta’ Gunju 1998
tal-Kummissjoni Amministrattiva dwar is-Sigurta So¢jali ghall-
Haddiema Mmigrati dwar l-emendi fil-formoli E 121 u E 127 u
t-twaqgif ta’ l-uzu tal-formola E 122 (%);

() GUL 149 tal-5.7.1971, p.2, Regolament emendat l-ahhar bir-Rego-
lament (KE) Nru. 631/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

() GUL 74 tas-27.3.1972, p.1, Regolament emendat l-ahhar bir-Rego-
lament (KE) Nru. 631/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

() GUL 244 tad-19.9.94

(% GU 195 tal-11.7.1998

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni Nru 177 tal-5 ta’ Ottubru 1999
tal-Kummissjoni Amministrattiva dwar is-Sigurta Socjali ghall-
Haddiema Mmigrati fuq il-formoli mehtiega ghall-applikazzjoni
tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 140871 u (KEE) Nru
572/72 (E 001, E 128 sa E 128) (),

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni Nru 179 tat-18 ta’ April 2000
tal-Kummissjoni Amministrattiva dwar is-Sigurta Socjali ghall-
Haddiema Mmigrati fuq il-forom mudell mehtiega ghall-appli-
kazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 u
(KEE) Nru 574/72 (E 111, E 111 B,E 113 saE 118 uE 125 sa
E 127) ()

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni Nru 187 tas-27 ta’ Gunju 2002
tal-Kummissjoni Amministrattiva dwar is-Sigurta Socjali ghall-
Haddiema Mmigrati fuq il-forom mudell mehtiega ghall-appli-
kazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 140871 u
(KEE) Nru 57472 (E 111 u E 111B) ();

Wara li kkunsidrat id-De¢izjoni Nru 191 tas-17 ta’ Gunju 2003
tal-Kummissjoni Amministrattiva dwar is-Sigurta Socjali ghall-
Haddiema Mmigrati dwar it-tibdil tal-formoli E 111 u E 111B
bit-tessera Ewropea tas-sigurta fuq is-sahha (%),

Billi:

(1) Hemm bzonn illi jigu adattati I-formoli mehtiega ghall-
applikazzjoni tar-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u
(KEE) Nru 57472 fir-rigward tad-dhul fl-Unjoni
Ewropea ta’ l-ghaxar Stati Membri fl-1 ta’ Mejju 2004;

) Mill-1 ta’ Gunju 2004 il-formoli E 111 u E 111B ser
jinbidlu bit-tessera Ewropea tas-sigurta fuq is-sahha
skond il-proceduri stipulati fid-Decizjoni 191. Madana-
kollu, il-formoli E 111 u E 111B, moghtija wara [-31 ta’
Mejju 2004, ser jibqghu wvalidi sal-31 ta’ Dicembru
sakemm id-data ta’ l-iskadenza msemmija fihom ma
tkunx aktar tard minn dik id-data;
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() GUL 302 ta 1.12.2000
() GUL 54 tal-25.2.2002
() GUL 93 ta'1-10.4.2003
() GUL 276 tas-27.10.2003
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Apparti minn hekk, I-Istati Membri msemmija fil-lista
annessa mad-Decizjoni Nru. 197 tat-23 ta’ Marzu
2004inghataw perijodu ta’ transizzjoni ghall-introduzz-
joni tat-tessera Ewropea tas-sigurta fuq is-sahha. Ghal-
dagstant l-istituzzjonijiet kompetenti ta’ dawn l-Istati
Membri ser ikomplu johorgu I-formoli E 111 fuq il-bazi
tal-mudell riprodott fl-Anness ta’ din id-Decizjoni sal-31
ta’ Dicembru 2005;

Ir-Regolament (KE) Nru. 631/2004 () tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill emenda r-Regolament (KEE) Nru
1408/71 b'tali mod illi mill-1 ta’ Gunju 2004 il-katego-
riji kollha ta’ persuni assigurati huma ntitolati ghall-
benefic¢ji mhux finanzjarji li jkunu necessarji ghal ragu-
nijiet medici tul waqfa fi Stat Membru iehor. Ghaldags-
tant il-formoli E 110, E 128 u E 128B ser isiru super-
fluwi minn dik id-data. Apparti minn hekk, sa minn dik
id-data, il-formola E119 2 tirrigwarda biss il-benefic¢ji
kontanti;

Skond 1r-Regolament KE imsemmi hawn fuq, il-paragrafi
6 u 7 ta’ l-Artikolu 17 tar-Regolament (KEE) Nru 574/72
ser jitnehhew mill-1 ta’ Gunju 2004. Ghalhekk huwa
necessarju li jieqaf l-uzu tal-formoli E 113 u E 114;

Il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (Ftehim
ZEF) tat-2 ta’ Mejju 1992, kif supplementat bill-Protokoll
tas-17 ta’ Marzu 1993, Anness VI, jimplementa r-Regola-
menti KE Nru 1408/71 u (KEE) 574/72 fiz-Zona Ekono-
mika Ewropea;

I-Komunita Ewropea u l-membri taghha, u [-Konfederaz-
zjoni Svizzera ffirmaw ftehim dwar il-moviment hieles
tal-persuni ([l-Ftehim ta’ I-Isvizzera), li dahal fis-sehh fl-1
ta’ Gunju 2002. L-Anness II ta’ dan il-Ftehim jimple-
menta r-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u (KEE) Nru
57472 fir-relazzjonijiet bejn il-Komunita Ewropea u I-
membri taghha, u I-Konfederazzjoni Svizzera.

() GUL 100 of 6.4.2004, p.1

)

Ghal ragunijiet prattici, ghandhom jintuzaw formoli
identi¢i fi hdan il-Komunita, fi hdan iz-Zona Ekonomika
Ewropea u fir-relazzjonijiet bejn il-Komunita u 1-Konfe-
derazzjoni Svizzera

IDDECIDIET KIF GEJ:

1.

II-mudell tal-formola E 119 riprodott fid-Decizjoni Nru 153
ghandu jinbidel bil-mudell riprodott fl-anness ta’ din id-
Decizjoni.

. Mil-1 ta’ Gunju 2004sal-31 ta’ Dicembru 2005, il-mudell

tal-formola E 111 riprodott fid-Decizoni Nru 187 ser
jinbidel bil-mudell riprodott fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

. I-mudelli tal-formoli E 113 u E 114 r1prodott1 fid-Decizjoni

Nru 179 mhux ser jibqghu jintuzaw mill-1 ta” Gunju 2004.

. II-mudell tal-formola E 110 riprodotta fid-Dec¢izjoni Nru

153, il-mudell tal-formola E 128 riprodotta fid-Decizoni
168 u l-mudell tal-formola E 128B rlprodotta fid-Decizjoni
177, mhux ser jibqghu jintuzaw mill-1 ta’ Gunju 2004.

. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ser jaghmlu

disponibbli ghall-partijiet koncernati (il-persuni li ghandhom
dritt jaghmlu talba, l-istituzzjonijiet, ec¢.) il-formoli li jikkor-
rispondu mal-mudelli riprodotti fl-Anness ta’ din id-Deciz-
joni.

. Kull formola ser tkun disponibbli fil-lingwi uffi¢jali tal-

Komunita. [l-mudelli ser ikunu mfassla btali modd illi 1-
verzonijiet lingwistici differenti jkunu jagblu perfettament.

. Id-decizjoni ghandha tkun ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’

I-Unjoni Ewropea. Din id-decizjoni ser tidhol fis-sehh fl-1 ta’
Mejju 2004.

II-President tal-Kummissjoni Amministrattiva
Tim QUIRKE
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ANNESS

KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA
DWAR IS-SIGURTA SOCJALI
GHALL-HADDIEMA MMIGRATI

E111 0

CERTIFIKAT LI JAGHTI DRITT GHALL-BENEFICCJI MHUX FINANZJARJI FI STAT MEMBRU IEHOR
(Din il-formola tista’ tintuza biss minn certi Stati u hija ta’ natura transizzjonali. Ma tista’ tinhareg jew tintuza l-ebda formola E 111 wara
1-31 ta’ Dicembru 2005, id-data li fiha t-tessera Ewropea tas-sigurta fuq is-sahha ser tkun qed tigi mqassma mill-Istati Membri kollha)

Attenzjoni!
Dan id-dokument ma jaghtik l-ebda dritt kemm-il darba l-iskop tal-vjagg kien li tircievi kura medika

Informazzjoni dwar il-persuna assigurata

Lo UUUUUUOOOOODOODEHHHHHHHHOOOOooooooooboooooe
2een: LUOOOOOOCHHHHOOHOOHHOOOOO000Oooooooooooo oo
3. ata aewetic: /LI

4. Numr e identiikazzjoni personati ¢: LI OOHHEE

Informazzjoni dwar l-istituzzjoni

5. Isem ta’ l-istituzzjoni: DDDDDDDDDDDDDDD
6. Numru ta’ identifikazzjoni ta’ l-istituzzjoni: D D D D D D D D D D

Perijodu ta’ validita tal-formola Data tal-hrug tal-formola

aywine: I o LI/OAO0E

b) Sa: D D / D D / D D D D Data u timbru ta’ l-istituzzjoni

d)
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ISTRUZZJONIIET

Jekk joghgbok imla din il-formola b’ittri kbar

Din hija formola personali u mhix trasferibbli.

Dan id-dokument jippermetti lil kull persuna assigurata u lill-membri tal-familja tieghu/taghha jircievi beneficcji mhux finanzjarji li jista’ jkun
hemm bzonn ghal ragunijiet medici tul waqfa fi Stat Membru ichor, wara li jigu kkunsidrati n-natura tas-servizzi u t-tul tal-waqfa.

Meta persuna jkolla titlob il-beneficdji, inkluz ir-rikoveru fi sptar, irid jigi pprezentat dan id-dokument lill-fornitur tal-kura medika.

NOTI
Simbolu tal-pajjiz li fih tinsab l-istituzzjoni li ged timla din il-formola: IT = Italja, NL = Olanda, AT = Awstrija, PT = Portugall, UK = Renju Unit,
IS =Islanda, LI = Liechtenstein, CY = Cipru, LV = Latvja, LT= Litwanja, HU = Ungerija, MT = Malta, PL = Polonja, SK = Slovakkja, CH = Svizzera.

Jekk il-membru tal-familja ma jkollux numru ta’ identifikazzjoni personali, indika n-numru ta’ identifikazzjoni tal-persuna li minn ghandha
gejjin id-drittijiet tal-membru tal-familja.
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KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA
DWAR IS-SIGURTA SOCJALI
GHALL-HADDIEMA MIGRANTI

E119 0

CERTIFIKAT DWAR ID-DRITT TAL-PERSUNI BLA XOGHOL U L-MEMBRI TAL-FAMILJA TAGHHOM LI JIRCIEVU
BENEFICCJI FI FLUS

(L-istituzzjoni kompetenti trid timla u taghti din il-formola lill-persuna bla xoghol u tibghatha lill-istituzzjoni fil-post fejn tghix jew qed toqghod il-
persuna jekk din thejjiet fuq talba ta’ din ta’l-ahhar).

Informazzjoni dwar il-beneficjarju

Lxanjomgiieo: LI OO HHHHHHOOOO00ooooooonooo oo

2semgsmiien: L UUUDDOODDOOO DO HOOO00000ooooooooos

3. Data tat-twelid: D D /D D /D D D D

4. Numru t'identifikazzjoni personali (°): DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

5. Indirizz fil-pajjiz fejn il-persuna qed tfittex ix-xoghol: D |:||:| D D |:||:| D D |:||:| D D |:||:| D D |:||:| D D |:||:| D D |:||:| D D

Informazzjoni dwar l-istiuzzjoni fil-post fejn tghix jew togghod il-persuna (')

s.15em w bstuzzioni: LUUUUUOOOOOOOO DO HHOOOO0000ooooonns
7. Numra tidentifikazzjoni t Hisitazzjoni: LTI

smaiz: UUUOOOOOOOOOOOC D DOOHHHHOOOOO00oOoooooooonon
9.1 formola ieghek (1 1072 LI/ ILI/LIICL] oe s /OO0

10. Il-persuna msemmija fuq tista’ tkun intitolata ghall-beneficcju fi flus
10.1 0 ghalih innifsu/ghaliha nnifisha

10.2 O  ghall-membri tal-familja tieghu/taghha
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11. Fkaz ta’ inkapacita ghax-xoghol, beneficdji fi flus jistghu jinghataw

11.1 00 ghal perjodu li ma jeccedix dak iffissat ghad-dritt tal-benefic¢ji tal-qghad

11.2 10 ghal kazijiet ta’ mard li jsehhu sa u nkluz il- DD/D D /D D DD ,

li jdumu ghal DD jiem jew DD gimghat
12. Dawn il-beneficcji fi flus ghandhom jithallsu
1210  minna

12.2 00 minnek fisimna

13. Benefic¢ji ghandhom jithallsu

1310  ghall-istess jiem tal-gimgha bhal dawk stabbiliti ghall-assigurazzjoni tal-qghad

1320  ghal kull jum tal-gimgha hlief O it-Tnejn 0 it-Tlicta
O il-Hamis O il-Gimgha
O il-Hadd

14. L-ammont nett kuljum ghal dan il-benefi¢cju (*)

1410 hu l-istess bhal dak stabbilit ghall-assigurazzjoni tal-qghad

1420 hu jekk il-persuna assigurata mhijiex fi sptar

jew jekk hufi qieghed/qieghda fi sptar

[J I-Erbgha
[ is-Sibt

Informazzjoni dwar l-istituzzjoni kompetenti

16. Numru t'identifikazzjoni ta’ l-istituzzjoni: D D D D D D D D D D

20. Firma:

1s.sem e Listiuzziont: L HHHHO0000UHHODDDDDDOE 00D

.mairizz. LUOOOOUO0COHOOOOOOOOEDHOoO O OOooC o oo oo
18. Timbru: 19.Data:DD/DD/DDDD
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ISTRUZZJONIJIET

Jekk joghgbok imla I-formola b’ittri kbar

Informazzjoni dwar il-persuna bla xoghol:

Biex tikseb beneficdjifi flus ghalik fkaz ta’ inkapacita ghax-xoghol jew jekk inti tinsab rikoverat fi sptar, inti trid (sakemm m'intix fl-Olanda)
tissottometti [-formoli msemmija fuq u certifikat t'inkapacita ghax-xoghol mahrug mit-tabib tieghek lill-istituzzjonijiet li gejjin:

fil-Belgju, il-mutualité’ (fond lokali ta’ l-assigurazzjoni tal-mard) ta’ l-ghazla tieghek;

fid-Danimarka, l-uffic¢ju lokali tal-kommunekantoret pa opholdsstedet’ (amministrazzjoni municipali tal-post fejn togghod);

fil-Germanja, il-fond lokali tal-mard generali ta’ -ghazla tieghek;

fil-Gre¢ja, normalment il-qasam regjonali jew lokali ta’ l-istitut ta’ l-assigurazzjoni so¢jali (IKA);

fi Spanja, id- ‘Direccién Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social’ (direttorat provingjali ta’ l-istituzzjoni

tas-sigurta so¢jali nazzjonali) fil-post fejn toqghod jew tghix;

fi Franza, il- ‘Caisse primaire d’assurance-maladie’ (fond lokali ta’ l-assigurazzjoni tal-mard);

fl-Irlanda, id-Department of Social and Family Affairs’ (Dipartiment tas-Sigurta Sogjali u tal-Familja);

fl-Italja, I- ‘Azienda sanitaria locale’ (ASL);

fil-Lussemburguy, il-‘Caisse de maladie des ouvriers’ (fond tal-mard ghall-haddiema manwali);

fl-Olanda inti trid tiddikjara l-inkapacita ghax-xoghol tieghek fl-uffi¢¢ju distrettwali tal-Uitvoering werknemersverzekeringen (UWVY;

fil-Portugall: ghall-Portugall metropolitan, lill-Tnstituto de Solidatidade e Seguranca Social — Centro Distrital de Solidaride e Seguranca Social
(Centru tas-sigurta socjali regjonali); ghal Madeira, lill-Centro de Seguranca Social da Madeira’ (direttorat regjonali tas-sigurta so¢jali), Funchal; ghal
Azores, lill-Centro de Prestagoes Pecunarias’ (direttorat regjonali tas-sigurta so¢jali), Angra do Heroismo;

fir-Renju Unit: id-Department for Work and Pensions, The Pension Service, International Pension Centre, Tyneview Park’ (Dipartiment tax-Xoghol
u Pensjonijiet, Servizzi tal-Pensjoni, Centru ghall-Pensjoni ta’ barra), Newcastle upon Tyne, jew fl-Irlanda ta’ Fuq. id-Department for Social
Development, Overseas Benefits Unit, Block 2, Castle Buildings’ (Dipartiment ghall-Izvilupp So¢jali, Tagsima ghall-Beneficdji ta’ barra), Belfast;
fl-Awstrija, il- ‘Gebietskrankenkasse’ (fond regjonali ta’ -assigurazzjoni tal-mard) kompetenti fil-post ta’ fejn tghix jew toqghod;

fil-Finlandja, l-uffi¢¢ju lokali tal-Kansanzlaekelaitos’ (istituzzjoni ta’ l-assigurazzjoni lokali);

fl-Islanda, it-Tryggingastonrun rikisins’ (istitut ta’ l-istat tas-sigurta so¢jali), Reykjavik;

fil-Liechtenstein, I-Amt fiir Volkswirtschaft’ (uffi¢¢ju ta’ l-ckonomija nazzjonali), Vaduz;

fin-Norvegja, il-lokale Trygdekontor’ (ufficcju ta’ l-assigurazzjoni lokali) fil-post ta’ fejn tghix jew toqghod;

fl-Isvezja, il- forsakringskassan’ (ufficcju ta’ -assigurazzjoni socjali) fil-post ta’ fejn tghix jew toqghod;

fl-Isvizzera, I-Institution commune LAMal — Istituzione comune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG’ (istituzzjoni komuni taht l-att ta’ I-
Assigurazzjoni tal-Mard Federali), Solothurn;

fir-Repubblika Ceka, ‘izemni organizaén jednotky Ceské sprévy socidlniho zabezpeéent;

fil-Latvja, il-‘Valsts socialas apdro§inasanas agentiira’ (agenzija ta’ l-istat tas-sigurta socjali);

fil-Litwanja, il-‘Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos teritorinial skyriai’ (agenzija territorjali tal-bord ta’ l-istat dwar il-fondi ta’ I-
assigurazzjoni socjali;

fis-Slovakkja, is-‘Socidlna poistoviia’ (uffic¢ju ta’ l-assigurazzjoni so¢jali), Bratislava;

fl-Estonia, il-Festi Haigekassa’ (Fond Estonjan ta’ l-assigurazzjoni tas-sahha).

fMalta, id-Dipartiment tas-Sigurta So¢jali, Valletta;

fil-Polonja, ‘Wojewddzkiego Urzgdu Pracy’ (WUP);

fl-Ungerija, fl-uffic¢ju lokali tal-“Megyei Egeszsegbiztositasi Penztar’;

fis-Slovenja, fit-taqsima regjonali ta’ “Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS) fil-post ta’ fejn tghix jew toqghod;

fCipru, il-Ministeru tas-Sahha.
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NOTI

Simbolu tal-pajjiz i fih tinsab l-istituzzjoni li qed timla din il-formola: BE = Belgju; DK = Danimarka; DE = Germanja; GR= Gredja; ES = Spanje;
FR = Franza; [E = Irlanda; LU = Lussumburgu; FIN = Finlandja; SE = Svedzja; IT = Italja; NL = [-Olanda; AT = [-Awstrija; PT = il-Portugall;

UK = Renju Unit; NO = Norvegja; IS = Islanda; LI = Liechtenstein, CZ = Repubblika Ceka; CY = Cipru; EE= Estonja, LV = Latvja, LT = Litwanja,
HU = Ungerija, MT = Malta, PL = Polonja, SI = Slovenja, SK = Slovakja, CH = Svizzera

jekk il-membru tal-familja ma jkollux numru ta’ identifikazzjoni personali, indika n-numru ta’ identifikazzjoni tal-persuna li minghandha gejjin
id-drittijiet tal-membru tal-familja.

Trid timtela biss meta I-formola tinhareg fuq talba ta’ l-istituzzjoni fil-post ta’ fejn tghix jew toqghod.

Trid timtela biss meta I-beneficdji fi flus se jithallsu mill-istituzzjoni fil-post ta’ fejn tghix jew togqghod.




